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Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG*
59511-01  Gehduse EW mit Pantograph Body End Car w pantograph Carrosserie voiture d'extrémité Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola con 13
avec pantographe convoglio con pantografo pantégrafo
59511-06  Gehause EW ohne Pantograph Body End Car w/o pantograph Carrosserie voiture d'extrémité Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola sin 13
sans pantographe convoglio senza pantografo pantografo ]
5951119 Gehduse MW ohne WC Body Middle Car w/o WC Voiture intermédiaire sans WC Ment. p. carro. intermedia senza WC ~ Carroceria del coche central sihn WC 12 |
59511-23  Gehduse MW mit WC Body Middle Car w WC Voiture intermédiaire avec WC Ment. p. carro. intermedia con WC  Carroceria del coche central con WC 12 |
59500-24  Inneneinrichtung EW ohne Seats End Car w/o pantograph  Intérieur voiture d'extrémité sans  Arredamento interno carrozza di Decoracién interior del coche de cola 8
Pantograph pantographe fine convoglio senza pantografo sin pantografo
59500-25  Inneneinrichtung EW mit Seats End Car w pantograph Intérieur voiture d’extrémité avec ~ Arredamento interno carrozza di Decoracion interior del coche de cola 8 |
Pantograph pantographe fine convoglio con pantografo con pantdgrafo
59504-27 _Inneneinrichtung MW mit WC Seats Middle Car w WC Intérieur voiture intermédiaire Arredam. interno carr. intermedia Decoracién interior del coche central I
59500-28 _Inneneinrichtung MW ohne WC Seats Middle Car w/o WC Intérieur voiture intermédiaire Arredam. interno carr. intermedia Decoracién interior del coche central 8 |
59500-39 _Frontfenster + Lichteinsatze Front window + Front lights Fenétres et lumiéres frontales Finestrino anteriore e luci frontali Ventana frontal + luces 71
59511-40  Zinkrahmen EW ohne Pantograph  Chassis End Car w/o pantograph ~ Chéssis voit. d'extrémité s. panto. Telaio p. car. di fine conv. senza pant. ~ Chasis metalico d. co. de cola sin pantd. 13
59511-41  Zinkrahmen EW mit Pantograph Chassis End Car w pantograph Chassis voit. d'extrémité a.panto. Telaio p. car. di fine conv. con pantog.  Chasis metalico d. co. de cola con panto. I
59509-42 _Rahmen MW Chassis Middle Car Chéssis voiture intermédiaire Telaio per carrozza intermedia Chasis del coche central 12 |
59500-43  Klimagerat Air conditioner Appareil de climatisation Condizionatore Aire acondicionado 9 |
59500-45  Stromrichter Converter Convertisseur Invertitore di corrente Convertidor 7
59501-46  Klimagerat FR EW Air conditioner FR End Car Appareil de climatisation FR Condizionatore FR p. car. di fine conv. Aire acondicionado FR coche de cola 9 |
59509-47  Windabweiser Dach li+re Air deflector left + right Déflecteurs droit + gauche Deflettore destro + sinistro Deflector de vientos derecho+izquierdo 8 |
59500-48  Fahrmotorliifter EW Engine air End Car Aérateurs voiture d'extrémité Motore per carrozza di fine convoglio ~Ventilador del motor del coche de cola 7 |
59500-49  Fahrmotorliifter MW Engine air Middle Car Aérateurs voiture intermédiaire  Motore per carrozza intermedia Ventilador del motor del coche central 7 |
59500-50 Luftversorgungsanlage Air maschine Ventilateur Alimentazione del sistema ad aria Instalacion de aireacion 7]
59500-52 Isolatoren Isolators lateurslso Isolatori Aislantes I
59500-53  Lautsprecher (8 Stck.) Speaker (Set of 8) Haut-parleurs (8 piéces) Altoparlanti (set 8 pezzi) Altavoz (8 unidades) 8 |
59511-54  Lichtabdeckung mit Zugziel- Cover light w display Panneau lumineux Cover per illuminazione con display ~ Tapa de luces con pantalla 9
anzeige destinazione
S 59500-55  Armaturenbrett Driver cab Cabine de conduite Cabina macchinista Tablero de instrumentos I
‘@ | 59500-56 Fiihrerstand Driver seat Siege du conducteur Posto di comando Puesto de conduccién 7]
g 59500-57  Faltenbalg Bellows Soufflets Soffietto Fuelle 7]
o | 59511-58  Frontschiirze Front spoiler Jupe frontale Grembiulino anteriore Carenado frontal 9
QO [ 5950960 Crashelemente Crashparts Pare-chocs Crash parti Accidente partes I
g 59509-64  Decoderdeckel Cover decoder Capot décodeur Cover per decoder Tapa del decoder 6
59509-66  Funktionskupplung + Function coupler + Coupler Attelage Gancio + barra di trazione Enganche funcional + T
Kuppelstange varilla de enganche
59509-67  Kupplungsteile (3-tlg.) Coupler set (Set of 3) 3 jeux d'attelages Set ganci (3 pezzi) Elementos del enganche (3 partes) I
59500-68  Feder (4 Stck.) Spring (Set of 4) Ressort (4 piéces) Molla (4 pezzi) Muelle (4 unidades) _6 |
59500-69  Halteclip 1+2 Retaining clip 1+2 Clip de maintien 1+2 Clip di fissaggio 1 + 2 Clip de sujecién 1+2 7
59500-70  Kardanwelle + Buchsen Cross ball shaft + bushes Ensemble cardan Albero motore Eje cardan + manguitos 7]
59500-71 _Motor mit Schwungscheiben Motor w fly wheels Moteur avec volant d'inertie Motore con volano inerte Motor con volante de inercia 4
59500-72  Schneckenachse Worm gear Vis sans fin Vite senza fine Eje tornillo sinfin 10
59500-73  Schleiferhalter Pick up holder Support Pick up Soporte de patin 78|
59509-74  Getriebegehduse mit Zahnrader Gearbox w gear Engrenage avec roues dentées Scatola del cambio con ruote dentate Caja de engranajes con ruedas dentadas 13 |
59509-75  Getriebegehause ohne Zahnrader ~ Gearbox w/o gear Engrenage sans roues dentées Scatola del cambio senza ruote dentate ~Caja de engranajes sin ruedas dentadas 10 |
50500-78 ~Achslagerblende vorne Wheel holder front Flasque a bogie avant Supporto ruota anteriore Tapa de ejes delanteros 7]
59500-79  Achslagerblende mitte Wheel holder middle Flasque a bogie centre Supporto ruota centrale Tapa de ejes central I
59500-82  Hauptplatine Main board Platine principale Scheda principale Placa electrénica principal 1
59500-83  Beleuchtungsplatine vorne Light board front Platine d'éclairage avant Insegna illuminazione frontale Placa de iluminacion 10 |
59500-84  Beleuchtungsplatine oben Light board above Platine d'éclairage au-dessus Insegna illuminazione sopra Placa de iluminacién por encima I
59502-85 Leiterplatte Buchse 8-polig PCB-coupler socket Prise circuit imprimé 8 péles Connettore 8 poli Placa de enganche hembra de 8 polos 11 |
59502-86 _Leiterplatte Kupplung 8-polig PCB-coupler plug Fiche circuit imprimé 8 pdles Spinotto 8 poli Placa de enganche de 8 polos 1|
59500-87  Leiterplatte mit Verkabelung PCB w wire lead Middle Car Circuit imprimé avec cablage, Circuito stampato cablaggio per Placa con cableado de coche 14
MW voiture intermédiaire carrozza intermedia central _
59500-88 _Schraubenset Set of screw Jeu de vis Set viti Set de tornillos 71
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro
Standardprogramm programme standard programa standard
56027 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 piéces) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) _
56157  Stromabnehmer Pantograph Pantographe Pantografo Pantografo
56195 Soundmodul + Lautsprecher Sound module w loud-speaker Sound module + haut parleur Modulo del Sound + casse acustiche Modulo de sonido + altavoz :
59509-65  Lautsprecherdeckel DC Cover speaker DC Capot haut parleur DC Cover altoparlante DC Tapa de altavoz CC _6 |
59500-76 Laufdrehgestell-1 DC Train truck unpowered 1 DC Bogie-1 DC Carrello folle-1 DC Bogie libre 1 CC 1|
c | 59500-77 _Laufdrehgestell-2 DC Train truck unpowered 2 DC Bogie-2 DC Carrello folle-2 DC Bogie libre 2 CC 1
-% 59500-80  Radsatz mit Haftr. (2 Stck.) DC Wheel set w friction tyres DC Essieux bandagés DC (2 pieces)  Set ruote con anelli di attrito DC Eje CC con aros de adherencia (2u.) 10 |
E 59500-81  Radsatz (2 Stck.) DC Wheel set DC (set of 2) Essieux DC (2 piéces) Set ruote DC (2 pezzi) Eje CC(2 u.) 9
0] Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro
a Standardprogramm programme standard programa standard
56129  _Briickenstecker DC Bridge Fiche d'interfacer DC Ponte DC Puente CC _ |
56403 PIKO SmartDecoder 4.1, 8-polig PIKO SmartDecoder 4.1, 8-pin PIKO SmartDecodeur 4.1, 8-pin  PIKO SmartDecoder 4.1, 8-pin PIKO SmartDecoder 4.1, 8-pin |
59309-65  Lautsprecherdeckel AC Cover speaker AC Capot haut parleur AC Cover altoparlante AC Tapa de altavoz CA 6 |
59300-76  Laufdrehgestell-1 AC Train truck unpowered 1 AC Bogie-1 AC Carrello folle-1 AC Bogie libre 1 CA "
59300-77 _Laufdrehgestell-2 AC Train truck unpowered 2 AC Bogie-2 AC Carrello folle-2 AC Bogie libre 2 CA 7 |
S | 59300-80 Radsatz mit Haftr. (2 Stck.) AC Wheel set w friction tyres AC Essieux bandagés AC (2 pieces)  Set ruote con anelli di attrito AC Eje CA con aros de adherencia (2 u.) 10 |
‘@ | 5930081 Radsatz (2 Stck.) AC Wheel set AC (set of 2) Essieux AC (2 pieces) Set ruote AC (2 pezzi) Eje CA (2 u.) 9|
2 | 56404300 PIKO SmartDecoder 4.1,8-polig,  PIKO SmartDecoder 4.1, 8-pin,  PIKO SmartDecodeur 4.1, 8-pin,  PIKO SmartDecoder 4.1, 8-pin, PIKO SmartDecoder 4.1, 8-pin, 16
2 mfx mfx mfx mix mfx ]
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro
Standardprogramm programme standard programa standard
56110 Schleifer mit Schraube Slider with screw Contact avec vis Pattino con viti Patin con tornillo

*Preisgruppe *price category *catégorie de prix*Categoria prezzi *Grupo de precio *#t4&% *Priscategorie *Grupa cenowa *ueHoBan kaTeropua *Cenova skupina
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Nr: 5 BH: Beschrijving: Oznaczenie: Ha3Bahue: Oznaceni: PG*
59511-01  HERZEZeZESL Behuizing stuurrijtuig met Obudowa wg korficowego z pantogr. ~ Kopnyc koHLEeBOro BaroHa ¢ Koncovy viiz s pantografem 13
pantograaf naHTorpadom ]
59511-06 A RLEIEE S Behuizing stuurrijtuig zonder Obudowa wg koricowego bez pantogr. ~ Kopnyc koHueBoro BaroHa 6e3 Koncovy viiz bez pantografu 13
pantograaf navTorpacha ]
5951119 R METZER Behuizing tussenrijtuig zonder WC  Obudowa wg srodkowego bez WC  Kopnyc BHyTpeHHero saroHa 6e3 Tyaneta_ VloZeny viiz bez WC 12
50511-23  #5 MFTZE R Behuizing tussenrijtuig met WC Obudowa wg srodkowego z WC Kopnyc BHyTpeHHero saroa c Tyanetom  VloZeny viiz s WC 12 ]
5050024 NS £k H8 7 Sk Ay RE i Interieur stuurrijtuig zonder Siedzenia wagonu koricowego bez ~ CupeHbA KOHLEBOrO BaroHa 6e3 Vnitni zafizeni koncovy viiz bez 8
pantograaf pantografu naHTorpada pantografu ]
5950025 R ZKZEE LAY EE(L Interieur stuurrijtuig met Siedzenia wagonu korncowego z CupeHbA KOHLIEBOTO BaroHa ¢ Vnitini zafizeni koncovy viz 8
pantograaf pantografem naHTorpahom s pantografem
5950427 % RERE{L Interieur tussenrijtuig met WC Siedzenia wagonu $rodkowego CueHbA BHyTPeHHero BaroHa Ges narTorpada  Vnitfni zafizeni viozeny viiz 8 |
5950028 _Z FE[EE{L Interieur tussenrijtuig zonder WC _ Siedzenia wagonu $rodkowego CuaerbA BHyTpeHHero Barona Ges naktorpadia  VNitFni zafizeni vioZeny vuz I
5950039 RIE+HEIKT Frontramen + frontlichten Okna przednie + $wiatfa przednie Jlo6oBoe octekneHue ¢ hoHapAmMK Celni okna + ¢elni osvétleni 1]
50511-40 i RZEHELMER Metalen chassis stuurr. zonder panto. ~ Rama wg koricowego bez pantografu  Lilaccu koHuesoro sarota Ges narTorpada  Kovovy ram koncowy viz bez panto. 13 |
5051141 R ELHER Metalen chassis stuurr. met panto. ~ Rama wg koricoweqo z pantografem  LLlaccu konuesoro saroa ¢ nantorpaom  Kovovy rdm koncovy viiz s panto. 13 |
59509-2 FERRZEE Chassis tussenrijtuig Rama wagonu $rodkowego LLlaccu BHYTpeHHero Baroxa Ram vloZeny viiz 12
59500-43  ZEifF Kast airconditioning Klimatyzator KoHguumoHep Klimatizace IER
59500-45  %EifEE Stroomomvormer Przetwornik KonsepTep Usmérriovac I
59501-46  ZESLFRZE Kast airconditioning FR stuurrijtuig ~ Osprzet klimatyzatowa wg koficowego ~ KoHguumoHep KOHLEBOro BaroHa Klimatizace FR koncovy viiz 1]
59509-47 AEHRESERIR Dakspoiler links + rechts Owiewka lewa + prawa [ednekTopbl NeBbIA + Npasblil Vzduchovy deflektor levy + pravy 8
59500-48  ZE 3.7 iE & Ehill Motorkoeler stuurrijtuig Sprezarka wagonu koncowego BeHTUNATOP TAFOBOTO ABYraTeNA KOHLEBOro Ventilace koncovy viiz 1
59500-49  ZEFRZEE & EL Motorkoeler tussenrijtuig Sprezarka wagonu srodkowego BaroHa Ventilace vlozeny viz I
59500-50 /XA Luchtververser Wentylacja BeHTvn, TArOBOrO ABvraTen BHyTpenterosarona  Ventilace L
5950052 45 {k Isolatoren Izolatory _Bospgyxosop Izolatory 9 |
5950053 FEEE (—EAA) Luidsprekers (8 st.) Glosniki (8 szt.) W3onaTOpbI Reproduktor (8ks) 8 |
59511-54 5 BIRAVKT = Lichtkap met lijnfilmkast Podswietlenie wagonu CurHans (8 wr.) Zakryti svétel s oznacenim cile 9|
g 59500-55 P Dashboard Kabina mszaynisty CsetoBoe Tabno Obsluzny pult 1]
B | 5950056 FJHLEEST Machinistencabine Fotel maszynisty KabuHa mawwmnmcta Stanovisté pro strojvlidce 1]
g 59500-57 JXLiH Vouwbalg Miechy CupeHbe MaluHUCTa Méch prechodového mustku 7]
O | 5951158  HPRFER Frontschort Spojler przedni CunboH Celni ochrana 9
8 59509-60 il {EFE {4 Crash parts Czesci Shock Daptyk Sok éasti I
< | 5950964 fRADEEE Afdekking voor decoder Ostona dekodera YnapHble Yactv Kryt dekodéru _6 |
59509-66 INEEFEHIHEHE Functiekoppeling + koppelstang ~ Uchwyty sprzegow Kpbiwka fexkonepa Funk¢ni sprahlo + ty¢ 7
5950967 A (—FE=1) Koppelingset (3-delig) Sprzegi (3 szt.) Cuenka Sprahlo set (3dilny) 8|
5050068 BE (44) Veer (4 stuks) Sprezyna (4 szt.) Ha6op cuenok (3 wr.) Pruzina (4 ks) 6 |
59500-69 [EEIJE1+2 Houder 1+2 Zawleczka 1+2 MpyxuHa (4 wr.) Pridrzovaci klip 1+2 7
59500-70 BRI+ IE Cardanas + bussen Wal kardana z obudowami Knunca 1+2 Kardanova hfidel + pouzdra 7]
5950071 KEE DIk Motor met vliegwiel Silnik z kotem zamachowym KappaH v BTyku Motor se setrvacnikem E
59500-72 BRIF Wormwiel Przekfadnia slimakowa MoTop ¢ MOXOBMKOM Hridelka se Snekem 10
59500-73  HYH H FE Houder voor stroomafnemer Uchwyt YepBAYyHanA WecTepHs Brzdova zdrz 8 |
59509-74 TG ECE T FE Tandwielkast met tandwielen Przekfadnia wozka [epxatenb Prevodovka s ozubenym kolem I
59509-75 AN HIF Tandwielkast zonder tandwielen  Przekfadnia wozka z zebatkami Kopnyc nepegaro. mexanusma c wecrepramn_ Pfevodovka bez ozubeného kola 10 |
59500-78  Fij%E FE Draaistelzijkant voor Uchwyt kot przednich Kopnyc nepegato. mexauama 6es wectepen  Zakryti podvozku predni 7
59500-79  FjE)4R R Draaistelzijkant midden Uchwyt kot srodkowych Jepxatenb konéc nepeaHux Zakryti podvozku stfedni 7|
59500-82 E 4R Hoofdprintplaat Plyta gtéwna [lepxatenb KONEC CpeaHnx Plosny spoj "
59500-83  HiKTHR Verlichtingsprintplaat frontzijde Tablica swietlna przednia MoHTaxHan nnata Plosny spoj - osvétleni I
59500-84  EXTHR Verlichtingsprintplaat omhoog Tablica swietlna powyzej Mnata no60oBOro 0CcBeLLEeHUA Plosny spoj - vyse 10
59502-85 PCBiE£g3HEE Printplaat met contactbus 8-polig  Gniazdo PCB 8 PIN Mnata n060BOro BbilLEe Plosny spoj se zastrckou 8poll TR
59502-86 PCBiE£giG % Printplaat-koppeling 8-polig Gniazdo PCB 8 PIN He3go 8 pin. Plosny spoj se zasuvkou 8polu TR
59500-87 ZEFE; L ZkPCB Printplaat met kabels voor Ptytka PCB z okablowaniem wagonu  LLitencenb 8pin. Plony spoj s propojenim kabely 14 |
tussenrijtuig srodkowego Mnata ¢ npoBofom
59500-88 MELER Schroevenset Zestaw $rubek BuHTbI Sada $roubkd 7|
ZHREHBFRESEE:  Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu 3anyacTy oT HalMX CTaHAaPTHbIX Nahradni dily z naseho
standaard leveringsprogramma standardowego standartniho programu
56027 Bh % Ra (104) Antislipbanden (10 stuks) Obrecze przyczepnosciowe (10 szt)  LuHbl Begywmx konec (10 wr.) Bandéze (10 ks) ]
56157 K& Pantograaf Pafak trakcyjny ManTorpad Pantograf ]
56195 WEIAZA 4 Soundmodule + luispreker Zestaw dzwiekowy 7 glosnikiem 3BYKOBOW MO/Y/lb M KONOHKM Zvukovy modul + reproduktor ]
59509-65 DCH Eges Afdekking voor luidspreker DC Ostona gtosnika DC Kpbliwka auHamuka DC Kryt reproduktoru DC 6 |
59500-76 DCEzihiese 1 Loopdraaistel 1 DC Wozek bez zasilania 1 DC MosopoTHan Tenexka 1 DC Otocny podvozek 1 DC 1]
S | 5950077 DCFEzhA1%e%e 2 Loopdraaistel 2 DC Wozek bez zasilania 2 DC MosopoTHan Tenexka 2 DC Otocny podvozek 2 DC "
'g 59500-80 DCPR &% 4H(24) Wielstel met antislipbanden DC Zestaw kot z gumkami przyczepno. DC - Konéca ¢ peautkamm (2 wr.) DC Dvojkoli s bandazi DC (2 ks) 10
> | 5950081 DC#EZH(24) Wielstel DC (2 stuks) Zestaw kot DC (2 szt.) Konéca (2 wr.) DC Dvojkoli DC (2 ks) 9
g EZEEHERFRESEE:  Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu 3an4acTy OT HaLWX CTAHAAPTHBIX Nahradni dily z naseho ]
standaard leveringsprogramma standardowego standartniho programu
56129  DC iR Overbruggingsstekker DC Wtyczka do podfaczenia dekodera DC  Mepemblyka Vyrovnavaci zéstrcka DC
56403  PIKO #fefErgeE4.1 8%t PIKO SmartDecoder 4.1, 8-polig  PIKO SmartDecoder 4.1, 8-stykowy  MMKO Cmaptfiekonep 4.1 8 wreipekos  PIKO SmartDecoder 4.1 8-polovy |
5930965 ACH Sz Afdekking voor luidspreker AC Ostona glosnika AC Kpbliwka guHamuka AC Kryt reproduktoru AC 76|
5930076 ACE#H#EZE 1 Loopdraaistel 1 AC Wozek bez zasilania 1 AC MosopoTHan Tenexka 1 AC Otocny podvozek 1 AC 1
S | 5930077 ACE#hELE 2 Loopdraaistel 2 AC Wozek bez zasilania 2 AC MoBopoTHas Tenexxa 2 AC Oto¢ny podvozek 2 AC 1
‘B | 5930080 ACP5iE#E(24) Wielstel met antislipbanden AC Zestaw kot z gumkami przyczepno. AC Konéca ¢ peauHkamu (2 wr.) AC Dvojkoli s bandazi AC (2 ks) l
2 [ 5930081 “AC#:E (24 Wielstel AC (2 stuks) Zestaw kot AC (2 szt.) Konéca (2 wr.) AC Dvojkoli AC (2 ks) 9
< 5620830 PO masmmEal o%r PIKO SmartDecoder 4.1, 8-polig  PIKO SmartDecoder 4.1, 8-stykowy  TMKO Cmaptliexonep 4.18 PIKO SmartDecoder 4.1 8-pélovy, 16 |
mfx mfx mfx LWITbIpbKOB, Mfx mix ]
ZHEHIIRETEE:  Reserveonderdelen uit ons Czgsci zamienne z programu 3anyacTi OT HaWWX CTaHAAPTHBIX Nahradni dily z naseho
standaard leveringsprogramma standardowego standartniho programu
56110 Kulisa






